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Abstract

The author analyses the divine offices of St Catherine of Alexandria in Polish
collections. The entire liturgical material can be divided into nine types. The
most widespread are the Virginis eximice and Inclita sanctee virginis offices,
which are essentially variants. The area of Poland can also be divided into three
sectors, which are dominated by specific office. The most frequently observed
greater office (with all variants), based on the story of the Nobilis et pulchra,
occurs in the establishments of central Poland, with Krakow at the forefront. It
can be seen in breviaries and antiphonaries from Frombork, Plock (from the
15th century), Wioctawek and Wroctaw. Among the sources analysed from these
centres, only the one from Ptock is complete; it contains all the antiphons, in-
cluding those for Second Vespers, which is a rare occurrence. The Ave virgo
speciosa office was noted in six cases, almost all of them present in Teutonic
sources, and one in the antiphonary of the Benedictine nuns of Zarnowiec. Third
office, of Leodian provenance, titled Gratulemur in honore, occurred in the
Plock liturgy of the 12th—14th centuries, and by the 15th century at the latest.
A characteristic feature of the only Polish witness of this office is the intention-
al omission of the antiphon cycle in First Vespers. The notation begins only with
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the magnifying antiphon Decoretur dies ista. This article attempts a taxonomy
of the witnesses of the Offices of St Catherine within Polish collections.

Keywords: St Catherine of Alexandria; The Divine Office; breviary; liturgy

Translated by Marek Robak-Sobolewski

Streszczenie

Autor analizuje oficja o $w. Katarzynie z Aleksandrii obecne w zbiorach polskich.
Caly materiat liturgiczny daje si¢ podzieli¢ na dziewig¢ typow. Najbardziej
rozpowszechnione sa oficja Virginis eximice oraz Inclita sanctee virginis, beda-
ce w istocie wariantami. Obszar Polski takze mozna podzieli¢ na trzy sektory,
w ktorych dominuje konkretne oficjum. I tak: najczeSciej obserwowane oficjum
wielkie (ze wszystkimi wariantami), oparte na historii Nobilis et pulchra, wy-
stgpuje w osrodkach centralnej Polski, z Krakowem na czele. Widoczne jest
w brewiarzach i antyfonarzach z Fromborka, Ptocka (od XV wieku), Wioctaw-
ka i Wroctawia. Spoérod analizowanych zrodet z tych o$rodkow tylko ptockie
jest pelne — zawiera wszystkie antyfony, nawet II nieszporéw, co nie jest czgstym
zjawiskiem. Oficjum Ave virgo speciosa zauwazono w szesciu przypadkach,
niemal wszystkie obecne w zrodlach krzyzackich, jeden zas§ w antyfonarzu
benedyktynek z Zarnowca. Trzecie oficjum, proweniencji leodyjskiej Gratule-
mur in honore wystgpowato w liturgii ptockiej XIII-XIV wieku, a najpdzniej
do XV wieku. Cechg charakterystyczng jedynego polskiego przekazu tego
oficjum jest intencjonalny brak modutu antyfon w I nieszporach. Zapis rozpo-
czyna si¢ dopiero od antyfony magnifikatowej Decoretur dies ista. Artykut jest
proba taksonomii przekazow oficjow katarzynskich w zasobach polskich.

Stowa kluczowe: §w. Katarzyna z Aleksandrii; oficjum brewiarzowe; liturgia;
rekopis

LR

Kult $w. Katarzyny Aleksandryjskiej (zm. ok. 307) jest jednym z bardziej
znaczacych czynnikow ksztattujacych kulture i duchowos¢ naszego kontynentu.
Zreby zorganizowanego kultu Dziewicy Aleksandryjskiej w Europie zaczety by¢
wykuwane ok. 1030 roku, w momencie introdukcji jej relikwii do nieistniejgcego
obecnie benedyktynskiego Klasztoru Swigtej Trojcy (Trinité-du-Mont) w Rouen,
ktory niewiele pozniej stat si¢ drugim po monasterze synajskim osrodkiem jej kultu.

Czes$¢ oddawana $wietym moze manifestowac si¢ w wielorakich formach,
ale uhonorowanie swigtego w sposob poetycki w rymowanych tekstach oficjow
brewiarzowych silnie przemawia za jego popularnoscia'. 4 contrario: $wigtych
0 nizszym znaczeniu czczono mniej uroczyscie, co znajduje odzwierciedlenie
w nizszej randze liturgicznej obchodu, a i teksty stosowane tego dnia nie zostaty
stworzone z mysla o konkretnej postaci dworu niebieskiego, tylko naleza do ofi-
cjow tzw. wspolnych (Commune sanctorum).

Istnieja dowody, ze $w. Katarzyna byla wyrdzniana oficjami rymowanymi
juz w koncu XII wieku, cho¢ wedtug zapisow kronikarskich pierwsze oficjum

' Por. F. Wolnik, Liturgia godzin w diecezji wroctawskiej w XV wieku, Opole 1994, s. 79.
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ku jej czci powstato whasnie w Klasztorze Swietej Tréjcy ok. 1030 roku, skom-
ponowane przez mnicha Ainarda®. Od tamtego momentu powstata bardzo obfita
tworczo$¢?, weiagz doglebnie niezbadana. Szeroka kwerenda, ktorg autor prowadzi
od lat, pozwolita na wyizolowanie kilkunastu odrgbnych oficjow*, co znakomicie
odzwierciedla sit¢ kultu Dziewicy Aleksandryjskiej. Niektore z nich istniejg jako
izolowane w jednym tylko przekazie; inne, zachowane w wigkszej liczbie zro-
del, stanowia do$¢ wyraziste kryterium proweniencyjne; jeszcze inne wystepuja
w takiej mnogos$ci wariantow, ze poczatkowo moze to powodowac dezorientacje
badaczy. Najpowazniejsza trudnoscig w badaniach nad oficjami katarzynskimi
jest ich modularno$¢ — cecha, na ktoérag w przeszto$ci zwrdcono juz uwage’, ale
dopiero niedawno podjeto probe ujecia tego zjawiska w karby metodologiczne®.

Tematem niniejszego artykutu jest proba odpowiedzi na pytania: jak na eu-
ropejskim tle wypada kolekcja oficjow o $w. Katarzynie zapisanych w ksiggach
liturgicznych zgromadzonych w polskich zasobach archiwalnych i bibliotecznych
oraz co mozna na tej podstawie wnioskowac? Do analizy zgromadzony zostat dos¢
obszerny materiatl komparatystyczny, generalnie powstaly w okresie od XII/XIII
do XVI wieku, zaledwie w kilku przypadkach nieco p6zniej: w XVII i XVIII wie-
ku. Obejmuje on 107 przekazoéw; w wickszosci sg one kompletne, zarowno czy-
sto tekstowe (w brewiarzach), jak i z dotaczona notacja muzyczng (w antyfona-
rzach, sporadycznie takze w innych typach ksiag). Dla $cistosci nalezy dodac, ze
104 zabytki znajduja si¢ w polskich zbiorach, zaledwie 3 poza granicami kraju,
ale sg to ksiegi wytworzone w rodzimych skryptoriach. Oczywiscie, w podstawie
zrodlowej znajduja sie takze liturgiki obce, ktdre znalazty si¢ w Polsce, niemniej
nie chodzi tu o wykazywanie ich stosowania i tym samym wplywu na rozwoj
liturgii w o$rodkach rodzimych; celem niniejszego tekstu jest ukazanie roznorod-
nosci oficjow katarzynskich, ktorymi aktualnie dysponujemy, na tle europejskim.
Wydaje si¢ wiec, ze liczba ponad 100 przekazow i spektrum zrédet pozwalaja na
wyciagniecie uprawnionych wnioskow.

2 Ordericus Vitalis (ok. 1075 — ok. 1142) w kronice Anglii i Normandii Historia ecclesiastica
odnotowuje osobe¢ klasztornego liturgisty i kompozytora o imieniu ZAnardus, Ainardus, Aynardus
(zm. 1078). Por. V. Gazeau, Normannia monastica, t. 2, Prosopographie des abbés bénédictins
(Xe-Xlle siecle), Cen 2007, s. 299; taz, Les abbés bénédictins de la Normandie ducale, ,,Anglo-
-Norman Studies”, 26 (2003) s. 80.

3 Ostatnie skomponowane oficjum rymowane ku czci $w. Katarzyny, Inclita virgo Catharina,
powstato przed 1718 rokiem najprawdopodobniej w Lizbonie, nastepnie przejeli je trynitarze (1727)
oraz zostato wlaczone do liturgii Kosciota pw. §w. Katarzyny w hiszpanskiej Walencji (1731), gdzie
wykonywane byto az do Soboru Watykanskiego II.

4 Katalog Analecta hymnica medii cevi, Hg. G.M. Dreves, Bd. 18, Nr. 37-39, Leipzig 1894;
Bd. 26, Nr. 69-74, Leipzig 1897, nie jest juz wystarczajagcym zroédlem wiedzy na temat oficjow
katarzynskich.

5 A. Hughes, Late medieval liturgical offices, t. 1, Tools for Electronic Research. Texts, Toronto
1994; t. 11, Resources for electronic research. Sources & chants, Toronto 1996. Studium to, oparte
na bardzo szerokiej podstawie Zrodtowej, wspomagane technikg komputerowa, ma na celu uzupet-
nienie i doprecyzowanie informacji zgromadzonych w Analecta hymnica.

¢ Cz. Grajewski, Koncepcja oficium modularnego w badaniach nad monodiq liturgiczng. Na
podstawie oficjow o sw. Katarzynie, ,,Musica Ecclesiastica”, 15 (2020) s. 51-64.
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Wstepna systematyka materiatu analitycznego pozwala na wyodrgbnienie
dziewigciu oficjow, przy czym pie¢ z nich stanowig warianty oficjum wielkiego
(officium magnum), ktore autor okresla tak z powodu jego absolutnej dominacji
wsrod wszystkich oficjow o sw. Katarzynie (w ok. 50% zrodet), bardzo szerokiego
wystepowania w Europie, a takze jego wariantowosci:

1. Oficjum wielkie:

1.1. Ave gemma claritatis.

1.2. Inclita sanctee virginis.

1.3. Passionem gloriosce.

1.4. Virginis eximice.

1.5. Wariant zredukowany.

Ave virgo speciosa.

Gratulemur in honore.

Oficjum wspoélne o dziewicach.

Residuum.

Na wstepie trzeba podkreslic, ze nie sa to wszystkie oficja, ktore skomponowano
ku czci §w. Katarzyny i ktore funkcjonowaty w liturgii, zwtaszcza przed Soborem
Trydenckim. Istotna jest takze uwaga, ze zadne sposrdd oficjow katarzynskich
zidentyfikowanych dotad w zasobach na terenie Polski nie jest wytworem rodzi-
mej kultury. Polskiego wktadu w tym obszarze tworczos$ci nie zauwaza sig; co
najwyzej mozna odnotowac niewielkie (niekiedy charakterystyczne) modyfikacje
struktury oficjum. Przyktadem takiej interwencji sg zrodta ptockie z konca XV oraz
pierwszej potowy XVI wieku, ktore przekazaty oficjum Inclita sanctee virginis,
jednak z zaskakujaca obecnoscig w nim antyfony przejetej z oficjum Gratulemur in
honore. Tego zjawiska nie zaobserwowano nigdzie poza péznosredniowiecznymi
zrédlami ptockimi.

Po tych wstgpnych uwagach nalezy podjac probe stratygrafii owych 107 prze-
kazoéw 1 przyporzadkowania ich do jednego z powyzszych typoéw/wariantow.

nhewbH

1. Oficjum wielkie

Znaczng liczbe tych samych $piewow liturgii godzin o §w. Katarzynie mozna
odnalez¢ w rozmaitych oficjach (o przypadkach ptockich wyzej juz wspomniano),
ponadto cate moduty antyfon/responsoriow widnieja w poszczegolnych podtypach.
Na przyktad zespot antyfon Passionem gloriose w jednym oficjum stanowiacy
laudesy w innym moze by¢ §piewami nieszpornymi, a w kolejnym zaré6wno laude-
sami, jak i nieszporami. Wtasnie dlatego mozna i nalezy mowic o jednym oficjum
0 znacznym stopniu przenikalnosci owych modutow migdzy oficjami (tj. oficjum
modularnym)’. Tabele 1-3 dobrze ilustruja problem (dla przejrzystosci ujeto tylko
najistotniejsze komponenty oficjum).

" Modutéw nie nalezy utozsamia¢ z repertuarem poszczegdlnych godzin brewiarzowych. Ow-
szem, w przypadku nieszporow i laudesow tak rzeczywiscie bedzie (z wytaczeniem antyfon kanty-
kowych), natomiast w matutinum jeden modut obejmowa¢ bedzie antyfony pierwszego nokturnu,
konsekwentnie nastgpny modut — responsoria tego samego nokturnu itd. W sumie wigc w sktad
matutinum (w tradycji diecezjalnej) wchodzitoby sze$¢ modutdw, w tabeli wyraznie oddzielonych.
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Tabela 1. Antyfony nieszporne w oficjach o §w. Katarzynie (wybor)

I Vespera

Ave gemma Inclita sancte . . L ..
anl o . Passionem gloriosa | Virginis eximize
claritatis virginis
Specie corporis . Post plurima
an2 P P Ceepit amare Deum p . Hec mundum
decora supplicia
. Iam Christi Expecto pro te .
an3 Traditur ergo a patre p‘ p Ceepit amare Deum
thalamum gladium
. .. Vox de celis Hanc pius in
an4 Cum esset adhuc Virginis eximi® . . 'p
insonuit propriam
Inclita sanctae . . Quia devotis O quam mirificis
an5 . Ave gloriosa virgo .
virginis laudibus Deus
Maen Sancta Catharina Ave gemma Inclita sanctae Inclita sanctae
e virgo claritatis virginis virginis

Zrodto: opracowanie wiasne

Tabela 2. Struktura godziny nocnej w oficjach o $w. Katarzynie (wybér)

Matutinum
I Nokturn
anl Virgo sancta Virgo sancta Virgo sancta Virgo sancta
Catharina Catharina Catharina Catharina
an? Specie corporis Specie corporis Specie corporis Specie corporis
decora decora decora decora
an3 Caesar electos Traditur ergo a patre | Ave virgo speciosa | Traditur a patre
rl Nobilis et pulchra | Nobilis et pulchra | Nobilis et pulchra | Nobilis et pulchra
2 Martyrium sitiens Martyrium sitiens Martyrium sitiens Martyrium sitiens
3 Heaec quinquagenos | Haec quinquagenos | Hac quinquagenos | Hac quinquagenos
II Nokturn
an4 Gloriosam virginem | Cum esset adhuc Traditur ergo a Patre | Cum esset adhuc
an$ Illa Deo dum agit Maxentius instat Maxentius instat Maxentius instat
an6 Cum ceatu virgineo | Cesar electos Ceesar electos Cesar electos
4 O quam felices O quam felices O quam felices O quam felices
per te per te per te per te
5 Impius hanc Ceesar | Impius hanc Ceesar | Impius hanc Ceesar | Impius hanc Caesar
6 Benigno favore Virgo flagellatur Virgo flagellatur Virgo flagellatur
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III Nokturn
an7 Virginis eximia Gloriosam virginem | Gloriosam virginem | Gloriosam virginem
I hristi . . .
an8 am Christi Illa Deo dum agit Illa Deo dum agit Illa Deo dum agit
thalamum
an9 Uxor regis et Cum ceetu virgineo | Cum caetu virgineo | Cum caetu virgineo
r7 Virgo prudens Horrendo subdenda | Horrendo subdenda | Horrendo subdenda
r8 In sanctitate per Percussa gladio dat | Percussa gladio dat | Percussa gladio dat
9 Ex eius tumba O mater nostra O mater nostra O mater nostra

Zrodto: opracowanie wiasne

Tabela 3. Antyfony laudeséw w oficjach o §w. Katarzynie (wybér)

Laudes

anl Passionem gloriosa | Passionem gloriosa | Passionem gloriosz | Passionem gloriosa

an? Post plt}rima Post plgrima Post plgrima Post ph'lrima
supplicia supplicia supplicia supplicia

an3 Exspecto pro te Exspecto pro te Exspecto pro te Exspecto pro te

an4 Vox de calis Vox de calis Vox de calis Vox de calis

ans Quiat devotis Quig devotis Quia' devotis Qui§ devotis
laudibus laudibus laudibus laudibus

Bened. | Benedictus Dominus | Ave gloriosa virgo | Benedictus Dominus | Prudens et vigilans

Zrodto: opracowanie wiasne

Trzeba w tym miejscu wyraznie zastrzec, ze powyzsze cztery warianty zi-
dentyfikowano w zbiorach polskich, natomiast w obcych liturgikach funkcjonuja
kolejne, np. Prudens virgo lampadce, Ave virginum gemma, In bello victus, ktorych
w Polsce nie zauwazono. Oczywiscie, kazdy z czterech wariantow oficjum wielkiego
w konkretnych zroédtach moze wykazywaé repertuar rozmaicie skonfigurowany,
a nawet w istotnym stopniu zroznicowany, stagd w nagtdéwkach tabel nie podano,
z ktérego konkretnego zrodta pochodzi. Wazne w tym zestawieniu jest, by dostrzec,
jak tytut pierwszej antyfony moze zhudnie sugerowac¢ odmienne oficja, podczas
gdy w rzeczywisto$ci sg one wariantami jednego.

Skoro wigc istnieje kilka sposobow organizacji owych modutéw w struk-
turze oficjum, to problemem staje si¢ intytulacja takich wariantéw. Zasada,
zgodnie z ktorg pierwsza antyfona nieszporow jest jednoczesnie tytutem catego
oficjum, w przypadku oficjéow o §w. Katarzynie nie sprawdza si¢, co wigcej —
moze by¢ mylaca. Wyrazistym przyktadem iluzji, ktorej ponad wiek wczesniej
ulegt redaktor Analecta hymnica, jest zakwalifikowanie oficjum widniejgcego
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w XV-wiecznym brewiarzu z Tournai® (obecnie mozna dodaé, ze takze w zro-
dtach z XIITI-X VI wieku z Lille, Chalons-en-Champagne, St. Memmie, Senones’
i innych) jako Gratulemur in honore z tego powodu, ze antyfona o tym tytule
otwiera I nieszpory. Jak si¢ jednak okazato, mimo istnienia w tych przekazach
pigciu antyfon nieszpornych (a wigc nawet nie wszystkich) z oficjum Gratule-
mur, pozostate Spiewy naleza juz do oficjum, ktorego tytutu nie da si¢ ustali¢
bezspornie. Na potrzeby niniejszego tekstu uzywane bedzie wigc okreslenie
oficjum wielkie (officium magnum).

Sposrod $piewdw matutinum najbardziej stabilny we wszystkich wariantach
oficjum wielkiego jest repertuar I nokturnu, zwlaszcza lista responsoriow, ktore
w przewazajacej liczbie zrodel rozpoczynaja si¢ $piewem Nobilis et pulchra. Jesli
juz za tytut oficjum nalezatoby przyja¢ incipit ktoregos z poczatkowych $piewow,
to wlasnie tego responsorium. Minusem takiego rozwigzania jest stabsza ,,widocz-
no$¢” responsorium na kartach ksigg —na ogot nie bedzie ono oznaczone inicjalem
ani w jakikolwiek sposéb wyrdznione, poniewaz nie stanowi poczatku oficjum.
Ale to kwestia bardziej utylitarna niz metodologiczna.

1.1. Wariant Ave gemma claritatis

W liturgikach znajdujacych si¢ w zbiorach polskich, podobnie jak w przekroju
europejskim, wariant ten jest stabo rozpowszechniony. Dotad zidentyfikowany przez
autora w nieco ponad 30 Zrédtach z okresu XIII-X VI wieku, najwigcej z wieku XV.
Prawdopodobnie uformowany zostat w XIV wieku na terenie Francji. Szczego6lnie
podatnym gruntem, na ktorym si¢ zakorzenil, byta francuska prowincja Autun
1 wegierska Esztergom.

W Polsce zachowato sig kilka jego przekazow (Frombork Ptock, Wtoctawek
i Wroclaw) z ktorych tylko ptocki jest petny — zawiera wszystkie antyfony, nawet
II nieszpordw, co nie jest czgstym zj jawiskiem. Trzeba pamigtac, ze proweniencja
tego XIV-wiecznego antyfonarza nie zostata ostatecznie potwierdzona. Badacze
wskazuja na ogot na jego $laska badz nawet czeska proweniencje¢. Repertuarowo
najbardziej przylega do antyfonarza wloctawskiego, ale r6znice w poréwnaniu
z dwoma pozostatymi (warminskim i $laskim) takze nie wydaja si¢ znaczace.
I nieszpory, i I nokturn sg we wszystkich czterech przekazach niemal identyczne.
Brewiarz warminski z kolei wykazuje wyrazniejsze odmiennosci w module re-
sponsoriow 11 i III nokturnu, w ktorych zbliza si¢ do brewiarza wroctawskiego.
Generalnie wiec roznice dotycza §piewow matutinum — najprawdopodobniej
dlatego, ze glownie w ich tekstach skrywa si¢ narracja zycia i me¢czenstwa Dzie-
wicy Synajskiej, a w poszczegolnych osrodkach odmiennie akcentowano wybrane
momenty w jej hagiografii.

8 Brewiarz z Tournai; druk Ioannes Higman, t. 1, Paryz 1497, sktadka QQ1. Analecta hymnica
26:69, s. 203. Niemal identycznie strukturowane oficjum w: Valenciennes, Bibliothéque Munici-
pale, ms. 105 [98] (XV w.), f. 259r.

° Lille, Bibliothéque Municipale, ms. 49 [033], f. V’XXXII; tamze, ms. 50 [018], f. 404v;
Metz, Bibliothéque Municipale, ms. 468, f. 431r; Chalons-en-Champagne, Bibliothéque Munici-
pale, ms. 17 [19], f. 230r; tamze, ms. 5 [6], f. 337r; Epinal, Bibliothéque Municipale, ms. 174,
f. 333v; Leuven, Katholiecke Universiteit, Libraries Special, ms. 1533, f. 208r-v.
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1.2. Wariant Inclita sanctee virginis

Ten wariant jest drugi co do czgstotliwosci wystepowania w zrodtach. Ponad
200 przekazéw sktania do konstatacji, ze zadomowit si¢ on zwtaszcza w Europie
Srodkowej: oficjum to widoczne jest w Austrii, Szwajcarii, Czechach (zwlaszcza
zrodtach praskich), na Slasku oraz na potudniu Niemiec (Moosburg, Freising,
Regensburg, Augsburg, Eichstitt, Norymberga). Zwigzki z Niemcami zapewne
powodujg, ze mozna je obserwowac¢ takze w czesci zrodet krzyzackich. Interesujgca
moze by¢ obserwacja, iz pierwsze nieszpory w przekazach wczesniejszych (do
polowy XIV wieku), a takze zakonnych na ogot sg petne, tj. zawieraja komplet
antyfon, podczas gdy zrodta pozniejsze (po potowie XIV wieku) zasadniczo uwi-
daczniaja tylko jedna, tytulowa antyfone przypisang do zestawu psalmow Laudate.

Autorowi udalo si¢ dotad zidentyfikowaé w polskich zasobach 31 przekazow
1 z pewnoscig nie jest to liczba ostateczna. Przekazy tego wariantu nie wykazuja
szczegblnych cech, ktore moglyby istotnie roznicowac je migdzy sobg. W tym
miejscu jedynie zasygnalizowany zostanie problem, jaki obserwuje si¢ w niekto-
rych zrodtach krzyzackich: przekazaty one oficjum Ave virgo speciosa, jednak
jako pierwsza antyfona widnieje wlasnie Inclita sanctee virginis. To zagadnienie
podjete bedzie w dalszej czgsci studium.

W tym wariancie uwidaczniajg si¢ dwie szczegolne cechy liturgii ptockiej
w XV i XVI wieku: w matutinum pojawia si¢ responsorium niezwykle rzadko
wystepujace w oficjach o $w. Katarzynie Aulee ceelestis sidus, ktorego zaled-
wie dwa przypadki zidentyfikowano dotad na terenie Polski (Ptock, Lubin), trzy
w $rodkowych Niemczech (Rasdorf i Halberstadt — tj. Hesja 1 Saksonia) i jeden
w Niderlandach (Deventer). Druga, jeszcze bardziej zastanawiajaca cechag jest
obecno$¢ w trzecim nokturnie antyfony Gratulemur in honore, przejetej z oficjum
leodyjskiego pod tym samym tytutem. Oficjum to musialo by¢ wykonywane
w Plocku wczesniej niz w polowie XV wieku, ale §lad tej praktyki utrwalony
zostal w zrodlach, ktore przekazaty juz zreformowana liturgie godzin w Plocku'®.

1.3. Wariant Passionem gloriosce

Struktura tego wariantu charakteryzuje si¢ tozsamos$cig zespotow antyfon I nie-
szporow i laudesow. Generalng zasadg jest, ze — niezaleznie od wariantu — w oficjum
wielkim modut antyfon Passionem gloriosce stanowi laudes. W opisywanym tutaj
wariancie ten sam modut zastosowany zostal jako I nieszpory. Scisle biorac, taka
sytuacja zdarza si¢ jednak bardzo rzadko (glownie w Zzrodtach ze Szwajcarii), na-
tomiast w wigkszosci przypadkow do nieszporéw zapozyczono z laudesow tylko
pierwsza, tytutowg antyfong.

Mimo Ze wariant ten wystgpowal w Europie §ladowo (autor zidentyfikowat go
w 38 Zrodlach, z tego 9 w Polsce), mozna wyrdzni¢ w nim 2 podtypy, z ktorych
pierwszy ma niewielka przewage liczebna:
— wykazujacy $cislejszy zwigzek z oficjum wielkim (laudes Passionem gloriosce),
— wykazujacy Scislejszy zwigzek z oficjum Ave virgo speciosa (laudes: £terno

Regi ccelo).

10 Cz. Grajewski, ,, Gratulemur in honore” — endemiczne oficjum o sw. Katarzynie Aleksandryj-
skiej, ,,Seminare. Poszukiwania Naukowe”, 41 (2020) nr 1, s. 111-115.
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Sam wariant cechuje si¢ dos¢ charakterystycznym rozktadem geograficznym:
widoczny jest w zabytkach kanonikéw regularnych lateranskich (w warunkach
polskich jest to prepozytura zaganska), zrodtach szwajcarskich (Konstancja, Ba-
zylea) oraz niektorych piemonckich (Oulx, Susa). Zaskakuje jednak obecnos¢
tego wariantu takze w drukowanych brewiarzach rzymskich pierwszej potowy
XVI wieku (1490-1558) oraz dla diecezji Cambrai (1497) i Evora (1548). Poje-
dyncze przypadki dotyczg tez tradycji benedyktynow oraz klarysek.

Wroctawski rekopis M 1140 nieco odbiega od zrddet zaganskich (odmienny
hymn nieszporny, antyfona do Magnificat oraz zamienione miejscami dwie anty-
fony w laudesach), ale wyjasnieniem tego fenomenu moze by¢ jego wczesniejsze
przepisanie (XIV wiek) w stosunku do pozostatych (druga potowa XV wieku oraz
XVI wiek).

1.4. Wariant Virginis eximice

Jest to najczestszy wariant oficjum, powszechnie wystepujacy w ksiggach
liturgicznych, zarowno o strukturze katedralnej (scecularis), jak i monastycznej,
praktycznie w calej Europie, przede wszystkim na terenach francuskich. Réwniez
1w tym wariancie istnieje wiele sposobow organizacji repertuaru matutinum, jed-
nak najsilniej w nim zaznacza si¢ r6znica w aranzacji listy antyfon nieszpornych.
Mamy w zasadzie trzy gldwne mozliwosci (istniejg takze inne):

Tabela 4. Zasadnicze warianty antyfon nieszpornych w wariancie Virginis eximiae

Virginis eximia Catharina

Virginis eximia Catharina

Virginis eximia Catharina

Heec mundum spernens

Heec mundum spernens

Heec mundum spernens

Coeepit amare Deum

Ceepit amare Deum

Ceepit amare Deum

Hanc pius in propriam

Hanc pius in propriam

Hanc pius in propriam

Iam Christi thalamum

O quam mirificis Deus

Inclita sanctee virginis

Zrddto: opracowanie wiasne

O ile pierwsza lista bardziej widoczna jest w srodkowej Europie i Niderlan-
dach, o tyle druga (liczbowo przewyzszajaca poprzednia o ok. 30%) wydaje si¢
wlasciwoscig centralnej Francji, charakterystyczng zwlaszcza dla regionu Paryza,
ale obecng takze w Amiens, Auxerre, Bourges i Troyes. Wersje t¢ przejety m.in.
szwedzkie centra liturgiczne, m.in. Uppsala, Stringnids, Visterds i Bygdea. Ofi-
cjum to (niezaleznie od piatej antyfony) widoczne jest jednak w catej Europie.
Funkcjonowalo w zakonach, zwlaszcza upodobali je sobie dominikanie, paulini,
premonstratensi, a takze kanonicy regularni z Klosterneuburga. Trzecia lista charak-
teryzuje liturgic Naumburga (Turyngia) oraz niektore osrodki czeskie i wegierskie,
stanowigc margines zagadnienia. Oczywiscie, nie nalezy zapominaé, ze zachowata
si¢ pokazna liczba przekazéw (zwlaszcza dominikanskich), ktore ujawniaja tylko
pierwsza, tytutowg antyfone i w zwigzku z tym nie da si¢ tych zrodet zakwalifi-
kowa¢ do zadnego z powyzszych podtypow.
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W polskich osrodkach diecezjalnych (Krakow, Kamien) funkcjonowata wersja
druga, przy czym w brewiarzach gnieznienskich w formie sub una antiphona (w nie-
szporach uwidoczniona jest tylko tytutowa antyfona). W pozostatych osrodkach,
ktore przyjety ten wariant oficjum (gtéwnie Slask), obserwuje si¢ rozwigzanie
pierwsze, podobnie jak w zakonach (augustianie, norbertanie, kanonicy regularni
z Krakowa). Jesli chodzi o liste antyfon laudesowych, polskie liturgiki zgodnie
przekazaty modul Passionem gloriosce.

1.5. Wariant zredukowany

Oprocz wykazanych wyzej czterech wariantow oficjum wielkiego, w zbiorach
polskich udato si¢ dotad wyizolowa¢ osiem przypadkow, ktorych z réznych powo-
dow nie da si¢ jednoznacznie przyporzadkowac ktoremulkolwiek z nich. Najczesciej
powodem tego jest zapis oficjum, mimo ze niezdefektowany, zawierajacy zaledwie
kilka $piewow. Tylko w przypadku ms. ID 15 powodem jest defekt. Mimo to we
wszystkich o$miu przypadkach szczatkowo zachowany repertuar niezawodnie
wskazuje, ze chodzi o wariant oficjum Wielkiego Na przyktad XV-wieczne ordo
poznanskie (agenda) zawiera instrukcje mow1ch, ze antyfony i psalmy meszporne
nalezy wykona¢ de die, dopiero dalsze $§piewy: responsorium, hymn i antyfona
magnifikatowa (Inclita sanctee virginis) sa wlasne. Podobna sytuacja zachodzi
w karmelitanskim ms. 15. Nie da si¢ wigc stwierdzi¢, czy chodzi w nich o wariant
Virginis eximice czy Ave gemma claritatis, czy tez Passionem gloriosce, niemnigj
$piewy matutinum przekazuja wiasciwag dla tego oficjum historie¢ Nobilis et pulchra.

2. Ave virgo speciosa

To oficjum wystepuje przede wszystkim na terenach germanskich (Kolonia,
Trewir, Wormacja, Bamberg, Moguncja), cho¢ widoczne jest w catej Europie
(np. na terenach francuskich w Macon, Arras; w Hiszpanii i Skandynawii). Nie
jest wariantem oficjum wielkiego; stanowi odrgbny utwoér z wlasnymi $piewami.
Oficjum to najtatwiej zidentyfikowaé, analizujagc dwa momenty liturgiczne:

— pierwszy modul matutinum, czyli zespot antyfon, rozpoczynajacy si¢ Virgo
regalis,
— modut antyfon laudesowych, ktory rozpoczyna £terno regi ceelo.

Te $piewy pozwalajg zidentyfikowa¢ oficjum nawet w sytuacji, gdy jego po-
czatkowe antyfony nie sg uwidocznione. Oficjum to zreszta w ogromnej liczbie
przypadkow nie zawiera pelnych nieszporow, a jedynie jedna antyfong (tytutowa).
Nieliczne sg przekazy, raczej zakonne, ktore wykazuja petna strukture nieszporow.
Wskazane wyzej dwa $piewy charakteryzujace oficjum Ave virgo speciosa umoz-
liwiaja jego poprawna identyfikacje w sytuacji, gdy pierwsza antyfona jest §piew
zaczerpnigty z oficjum wielkiego. Tak dzieje si¢ np. w niektorych brewiarzach
benedyktynskich, a takze krzyzackich powstalych po potowie XV wieku, w ktorych
oficjum to otwiera antyfona Inclita sanctee virginis. Z kolei we wcze$niejszych
zrodtach krzyzackich (przed potowa XV wieku) pierwsza antyfona jest $piew ku
czci $w. Elzbiety z Turyngii Dominus Elizabeth induit z tej przyczyny, ze uroczy-
sto$¢ patronki zakonu obchodzona byta przez cala oktawe, w ktorej przypadata
takze uroczysto$¢ $w. Katarzyny.
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Ta cecha, charakterystyczna dla liturgii krzyzackiej, pozwolita na identyfi-
kacje XV-wiecznego fragmentu manuskryptu przechowywanego w Szwedzkim
Archiwum Narodowym (Riksarkivet) jako nalezacego niewatpliwie do antyfo-
narza krzyzackiego (najprawdopodobniej z terenéw Panstwa Krzyzackiego)''.
Dwukrotnie zostala w nim zaznaczona komemoracja §w. Elzbiety. Pierwszy raz
na zakonczenie laudesow: Oratio ut supra. Memoria Petri Alexandrini et beate
Elyzabeth 1 ponownie na zakonczenie Il nieszporow: Oratio ut supra. Memoria
beatee Elyzabeth per antiphonam Gaude ccelum, oratio Tuorum cor. Tej cechy nie
wykazuja zrodta zadnej innej tradycji.

Sa i takie przekazy (Kolonia, Moguncja, Rajchrad i inne), w ktorych caty modut
antyfon nieszpornych (bez magnifikatowej) zapozyczony zostal z wariantu Virginis
eximice. W pojedynczych przypadkach jako pierwsze antyfony widniejg rozmaite
$piewy oficjum wielkiego (np. Voce cordis et oris, Ave gemma claritatis, Virgo
sancta Catharina i inne). W takich sytuacjach nietrudno o bledng kwalifikacje.

W polskich zasobach zauwazono szes¢ przypadkow tego oficjum, niemal
wszystkie w zrodtach krzyzackich, jeden za$ w antyfonarzu benedyktynek z Zar-
nowca. Trudnosci w rozpoznaniu wlasciwych §piewdw w nieszporach rozwigzuje
repertuar matutinum, niepozostawiajacy watpliwosci, o ktore oficjum chodzi.

3. Gratulemur in honore

To oficjum, skomponowane w Liége w koncu XII, ewentualnie na poczatku
XIII stulecia, jest niezawodnym znakiem liturgii leodyjskiej. Nie odkryto dotad
zadnego zrodta, ktore przekazujac ten utwor, nie wykazywaloby zwiazkow z Liége.

Autorowi udato si¢ dotad zidentyfikowa¢ mniej niz 30 przekazéw tego oficjum
w zrodtach XII/XIIT-XVIII wieku i mozna stwierdzi¢, ze spos$rod sredniowiecz-
nych oficjow katarzynskich to bylo wykonywane najdtuzej. Jedyny jego przekaz
zachowany w polskich zbiorach (w Pontificale Plockim z XII/XIII wieku) jest
o tyle cenny, ze jest jednym z bardzo niewielu, w ktorych istnieje zapis muzycz-
ny, w dodatku moze to by¢ jeden z najwczesniejszych przekazéw. Mozliwe, ze
oficjum to zostato wpisane do pontyfikatu juz w Polsce, by¢ moze w Poznaniu'2.
Cechg charakterystyczng polskiego przekazu (nie oficjum!) jest intencjonalny
brak modutu antyfon w pierwszych nieszporach. Zapis rozpoczyna si¢ dopiero
od antyfony magnifikatowej Decoretur dies ista. Moze ten fakt przemawiac za
osrodkiem, w ktorym obchod §w. Katarzyny nie uzyskat jeszcze rangi najwyzszej
(wowczas $piewano antyfony z dnia) badz zachodzita okkurrencja z obchodem
sw. Elzbiety.

11 Stockholm, Riksarkivet, Fr. 8284. Por. Cz. Grajewski, Offices of St. Catherine of Alexandria.
A study of parchment fragments of Swedish National Archives (Riksarkivet), ,Liturgia Sacra”,
29 (2022) nr 1, s. 305-308.

12 J. Tomaszewski, Analiza kodykologiczna i paleograficzna Pontificale Plocense I, w: Studia
nad Pontificale Plocense I, t. 3, red. H. Seweryniak, W. Liszewska, Pelplin 2020, s. 301-308;
Cz. Grajewski, Spiewy w Pontificale Plocense I, w: Studia nad Pontificale Plocense I, s. 228, 248.
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4. Oficjum wspélne o dziewicach

Oproécz oficjow whasnych o sw. Katarzynie, zwlaszcza w poczatkowym stadium
rozwoju jej kultu, wykonywano oficjum wspoélne o dziewicach i mgczennicach'.
Wecezesny okres ekspansji kultu katarzynskiego nie jest jedynym powodem, dla
ktorego w liturgii nie stosowano wiasnych tekstow proprialnych o $w. Katarzy-
nie. Istnieje wiele zrédet pdznych, w ktorych obserwuje si¢ stosowanie tekstow
wspolnych w dniu 25 listopada. Przed Soborem Trydenckim liturgia nie byta jed-
nolita, zwlaszcza kodyfikatorzy zakonni stosowali reguty wynikajace z wlasnych
przepisow dawnych kapitut generalnych. I tak np. w liturgii kartuskiej i rodziny
franciszkanskiej wida¢ rozziew: w kalendarzach zakonnych obchod §w. Katarzy-
ny ma wysoka range, a mimo to w ich ksiegach liturgicznych w zasadzie prézno
szuka¢ oficjum wiasnego.

Siedem ,,polskich” przypadkow (a wlasciwie szes$¢, poniewaz ms. BOZ 37 jest
pochodzenia wloskiego) taka sytuacj¢ odzwierciedla. Zapisy oficjum o $w. Ka-
tarzynie zostaly w nich zredukowane najczesciej tylko do kolekty Deus qui dedisti
legem Moysi, co najwyzej jeszcze lekcji brewiarzowych. Wszystkie zas $piewy
(czesto niezaznaczone nawet incipitem) wykonywane bylty z Commune sanctorum
o dziewicach i m¢czennicach.

5. Residuum

Na koniec pozostat do opisania jeden manuskrypt, przechowywany w Bibliotece
Narodowej Francji, napisany w cysterskim skryptorium w Pelplinie, zawierajacy
bez watpienia $§piewy o $w. Katarzynie, ktorych nie da si¢ jednak zakwalifikowac
do konkretnego oficjum. Jest to graduat brygidek z selektywnym zbiorem $piewow,
wérod ktorych znajduja si¢ zaledwie trzy antyfony i jedno responsorium zaczerp-
nigte z dwoch roznych oficjow o $w. Katarzynie'*. Mozna zatem stwierdzi¢, ze
nie wnosi szczegolnej jakosci do stanu wiedzy na temat oficjow katarzynskich,
natomiast w stopniu istotnym poszerza wiedz¢ na temat dziatalno$ci jego skryptora.

Tefeddt

Analiza zachowanych w polskich zbiorach przekazow oficjow o $w. Katarzynie
dowodzi, ze zawieraja one repertuar uniwersalny, obecny w wielu sredniowiecznych
zrédlach Europy 1 przez to nalezacy do ogolnego dorobku Kos$ciota katolickiego.
Nie istnieje, a przynajmniej nie zostat zauwazony polski wktad w rozwdj liturgii
godzin w dniu 25 listopada. W niektérych jednak przypadkach uwage badaczy
zwraca umieszczenie nietypowego, rzadko wystepujacego w zrodtach europe;j-
skich $piewu. Zjawisko takie moze wskazywac na niejednolitos¢ liturgii w dniu
$w. Katarzyny w poszczegolnych osrodkach. Cenng obserwacja jest zidentyfiko-
wanie w oficjum Inclita sanctee virginis funkcjonujacym w poznych brewiarzach
ptockich niewytlumaczalnej dotad obecnosci antyfony Gratulemur in honore

13 Cz. Grajewski, Kolekta o $w. Katarzynie ,, Deus qui dedisti legem Moysi”. Zrédia, struktura,
przemiany, ,Liturgia Sacra”, 26 (2020) nr 1, s. 193.

14 Por. tenze, Ksiggi liturgiczne brata Feliksa Trzcinskiego, ,,Acta Universitatis Nicolai Coper-
nici. Zabytkoznawstwo i Konserwatorstwo”, 51 (2020) s. 75-76.
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z oficjum leodyjskiego, ktore wczesniej (by¢ moze nawet do potowy XV wie-
ku) w Ptocku byto wykonywane. Przemawia to za niezaleznoscia rozwoju kultu
$w. Katarzyny przynajmniej w niektorych osrodkach od tradycji utrwalonych
w innych diecezjach i prowincjach.

Generalnie, w Polsce przewaza oficjum wielkie o §w. Katarzynie w dwoch
wariantach — Virginis eximice oraz Inclita sancte virginis. Nie jest to zadne novum,
sa bowiem one szeroko rozpowszechnione w catej Europie. Warto podkreslic,
ze niektore warianty oficjum wielkiego nie przyjety si¢ w naszym kraju. Nie
zaobserwowano np. charakterystycznego dla angielskiego rytu Salisbury oficjum
Ave virginum gemma ani wtasciwego dla Normandii oficjum In bello victus.
Kilka przekazow (mernal wylacznie w zrodtach krzyzackich) oficjum Ave virgo
speciosa, najczesciej wystepujacego na obszarach niemieckich, takze pokazuje,
ze wptywy niemieckie byly w tym wzgledzie nieistotne. Dalej: mimo udowodnio-
nych zwiazkow z kulturg nadmozanska, w Polsce zidentyfikowano dotad jeden,
izolowany przypadek leodyjskiego oficjum. W sumie wigc mozna stwierdzic,
ze w koncu Sredniowiecza liturgia godzin w dniu $w. Katarzyny opierala si¢ na
oficjum Virginis eximice (Krakow), Inclita sanctee virginis (Slask), Ave gemma
claritatis (Whoctawek) oraz Gratulemur in honore (Ptock poczatkowo, pozniej
Inclita). W tym zwierciadle wyrazniej odbijaja si¢ zwiazki z Francja, co jest
konsekwencja kontaktow zwlaszcza krakowskich duchownych pode]rnujqcych
studia na Uniwersytecie Parysklrn Wypada na zakonczenie wyrazié¢ nadmejq,
ze niniejszy tekst przyczyni si¢ do ukazania w peliejszym $wietle obrazu $re-
dniowiecznej liturgii godzin w Polsce.

LISTA ZRODEL

ABC Archiwum Kosciota Bozego Ciata, Krakow
BCzart  Biblioteka Czartoryskich, Krakow

BKK Biblioteka oo. Karmelitow, Krakow

BNW Biblioteka Narodowa, Warszawa

BPANG Biblioteka Polskiej Akademii Nauk, Gdansk
BPANK Biblioteka Polskiej Akademii Nauk, Kornik
BSemD Biblioteka Seminarium Duchownego

BUJ Biblioteka Uniwersytetu Jagiellonskiego
BUW Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego
BUWr  Biblioteka Uniwersytetu Wroctawskiego
SBB Staatsbibliothek, Berlin

1. Oficjum wielkie (warianty)

1.1. Ave gemma claritatis (4)

antyfonarz §laski, BUWr, ms. IF 390 (1. pot. XIV w.)

brewiarz czeski lub §laski, Ptlock, Muzeum Diecezjalne, ms. b.s. (XIV w.)
antyfonarz wtoctawski, Wioctawek, BSemD, ms. 5 (1531)

brewiarz warminski, druk G. Stuchs, Norymberga ok. 1497
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1.2. Inclita sanctee virginis (31)

brewiarz $laski, BUWr, ms. Akc. 1948/1050 (1375)
antyfonarz $laski, BUWr, ms. M 1244 (1397)

brewiarz $laski, BUWr, ms. R 503 (2. pol. XIV w.)
brewiarz $laski, BUWr, ms. IF 445 (2. pot. XIV w.)
antyfonarz krzyzacki, Pelplin, BSemD, ms. L 10 (koniec XIV w.)!3
brewiarz praski, BUWr, ms. IF 443 (XIV/XV w.)
antyfonarz krzyzacki, BPANG, ms. Mar F. 405 (XV w.)'¢
antyfonarz $laski, BUWr, ms. R 505 (XV w.)

brewiarz wroctawski, BUWr, ms. M 1152 (XV w.)
brewiarz, BUJ, ms. 1257 II (XV w.)"’

brewiarz, BUW, ms. 3850 (XV w.)

brewiarz zakonny, Wroctaw, Biblioteka Ossolinskich, ms. 6755/1 (XV w.)
brewiarz, BUWr, ms. 10 81 (XV w.)

brewiarz $laski, BUWr, ms. R 522 (1407)

brewiarz wroctawski, BUWr, ms. M 1132 (1412)

brewiarz wroctawski, BUWr, ms. M 1139 (1415)

brewiarz $laski, BUWr, ms. R 166 (ok. 1420)

brewiarz $laski, BUWr, ms. IF 442 (1. pot. XV w.)
brewiarz wroctawski, BUWr, ms. M 1136 (1. pol. XV w.)
brewiarz wroctawski, BUWr, ms. M 1153 (1. pol. XV w.)
brewiarz augustianski, BUWr, ms. 10 77 (1465)

brewiarz benedyktynski z Lubinia, SBB, ms. theol. lat. qu. 149 (1476)
brewiarz $laski, druk J. Griininger, Strasburg ok. 1485
brewiarz plocki, druk J. Hamann, Wenecja 1498

brewiarz wroctawski, BUWr, ms. M 1124 (2. pol. XV w.)
brewiarz augustianski (?), BUWr, ms. IO 74 (2. pol. XV w.)
brewiarz augustianski (?), BUWr, ms. IO 78 (2. pol. XV w.)
antyfonarz ptocki, Ptock, BSemD, ms. 8 (XV/XVI w.)
antyfonarz krzyzacki, BPANG, ms. Mar F. 409 (1513)
brewiarz ptocki, druk J. Haller, Krakéw 1520

antyfonarz, Lublin, Biblioteka KUL, ms. N-2254 (po 1615)

15 Oficjum rozpoczyna si¢ antyfona ku czci $w. Elzbiety Dominus Elizabeth. Zjawisko inicjo-
wania oficjum katarzynskiego antyfong elzbietanska charakterystyczne jest dla zrodet krzyzackich
do potowy XV wieku. W pozniejszych za$ antyfona o §w. Elzbiecie zostala zastapiona antyfona
o $w. Katarzynie.

16 W antyfonarzu zostala wymazana pierwsza antyfona, najprawdopodobniej byt to $piew ku
czci $w. Elzbiety (Dominus Elizabeth).

17 Oryginalna antyfona inicjalna zmazana i na jej miejscu napisano Inclita sancte virginis, stad
w niniejszym katalogu brewiarz ten zakwalifikowano do tej podgrupy. Zabytek wskazywany jest
w literaturze jako wroctawski. Warto jednak przeprowadzic¢ jego doktadna analizg¢, wykazuje bowiem
pewne zwiazki z Wielkopolska. Zastanawiajaca jest obecno$¢ w oficjum o §w. Katarzynie respon-
sorium Virgo Deo digna, ktore autor zidentyfikowal w zaledwie dwoch zrodtach — brewiarzu bene-
dyktynskim z Lubinia (SBB, ms. theol. lat. qu. 149) i agendzie poznanskiej (tamze, ms. theol. lat.
qu. 151).
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1.3. Passionem gloriosae'® (9)

brewiarz, BUWr, ms. M 1140 (XIV w.)
diurnale, BUWr, ms. IO 87 (1. pol. XV w.)
antyfonarz, BUWr, ms. IF 396 (1446)
brewiarz, BUWr, ms. 1Q 241 (1464)
diurnale, BUWr, ms. ID 22 (2. pot. XV w.)"”
brewiarz, BUWr, ms. ID 19 (2. pot. XV w.)
brewiarz, BUWTr, ms. 10 84 (2. pot. XV w.)
diurnale, BUWr, ms. IO 83 (2. pol. XV w.)
diurnale, BUWr, ms. IO 88 (2. pot. XVI w.)

1.4. Virginis eximice (40)

antyfonarz krakowski, Krakoéw, Archiwum i Biblioteka Kapituty, ms. 52 (1320)
antyfonarz norbertanek, Pelplin, BSemD, ms. L 22 (XIII w.)
antyfonarz, BUWr, ms. IF 405 (1. pot. XIV w.)

antyfonarz $laski, BUWr, ms. IF 449 (1362)

antyfonarz krakowski, Kielce, BSemD, ms. 1 (1372)

antyfonarz $laski, BUWr, ms. R 3064a (1375)*

brewiarz cysterski (Zabkowice S1.), BUWr, ms. 1Q 245 (2. pot. XIV w.)
brewiarz $laski (Nysa), BUWr, ms. 1Q 246 (2. pot. XIV w.)*!
brewiarz dominikanski, BUWr, ms. 10 86 (2. pot. XIV w.)
brewiarz $laski (Nysa), BUWr, ms. IF 446 (2. pol. XIV w.)
brewiarz augustianski, BUWr, ms. ID 27 (1. pot. XV w.)

diurnale, BUWr, ms. ID 16 (1. pol. XV w.)

antyfonarz kanonikow regularnych, ABC, ms. b.s., t. V (ok. 1422)
brewiarz $laski (Glogoéw), BUWr, ms. 1Q 251 (1422)

brewiarz krakowski, BUJ, ms. 1256 III (1425)

brewiarz, BUJ, ms. 1258 III (1427)

brewiarz benedyktynski, BNW, ms. BOZ 65 (1445-1455)
antyfonarz norbertanski, BPANG, ms. 3088 (1480)

brewiarz kamienski, druk [b.r.w.], Bamberg (Norymberga (?)) 1480
antyfonarz norbertanski, BUWr, ms. IF 395 (1495)

brewiarz kamienski, druk C. Kacheloffen, Lipsk 1499

brewiarz kamienski, BNW, ms. 8059 [ (XV w.)

18 Niemal wszystkie zrodta tej grupy legitymuja si¢ proweniencja kanonikow regularnych
z Zagania. Watpliwosci budzi jedynie M 1140, ale obecno$¢ w nim zestawu antyfon nieszpornych
Passionem gloriosce, charakterystycznego dla konwentu zaganskiego, a poza Polska dla znaczacej
liczby zrédet szwajcarskich, moze przemawiac za ta wlasnie kongregacja.

19 Z powodu defektu (brak pierwszej antyfony nieszpornej) nie ma pewnosci co do tytutu oficjum,
wysoce jednak prawdopodobne, ze chodzi o Passionem gloriosce.

2 Nietypowa cecha: oficjum rozpoczyna nadprogramowa antyfona Inclita sanctee virginis,
ktéra mozna byto wykonaé¢ dowolnie jako sola antiphona super psalmos zamiast pelnego zestawu
Virginis eximice.

21 Na poczatku oficjum wystepuje nadprogramowa antyfona Inclita sancte virginis, podobnie
jak w ms. R 3064a.
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brewiarz, BUJ, ms. 1255 III (XV w.)

brewiarz krzyzacki, BPANG, ms. Mar Q. 16 (XV w.)

antyfonarz, BUWr, ms. IF 391 (XV w.)

brewiarz $laski, BUWr, ms. R 526 (XV w.)

brewiarz, BUWr, ms. R 2976 (XV w.)

brewiarz, BNW, ms. BOZ 109 (2. pot. XV w.)

brewiarz gnieznienski, druk G. Stuchs, Norymberga 1502

brewiarz kamienski, druk C. Kacheloffen, Lipsk 1505

brewiarz krakowski, druk J. Haller, Krakow 1508

diurnale krakowskie, druk J. Haller, Krakow 1514

brewiarz gnieznienski, druk J. Sacon, Lyon 1519

antyfonarz taski, L.ask, Archiwum Parafialne, ms. b.s. II (ok. 1520)

brewiarz kamienski, druk Th. Wolff, Bazylea 1521

brewiarz krakowski, druk J. Haller, M. Scharffenberg, Krakow 1524

brewiarz krakowski, druk P. Liechtenstein, Wenecja 1538

brewiarz gnieznienski, druk P. Liechtenstein, M. Scharffenberg, Wenecja 1540
antyfonarz dominikanski, Krakéw, Biblioteka 0o. Dominikanow, ms. 1 (XVI w.)
brewiarz benedyktynski, BUW, ms. 184 (2. pol. XVIw.)

1.5. Oficjum zredukowane?* (8)

antyfonarz karmelitanski, BKK, ms. 12 (XIV w.)

brewiarz, BUWr, ms. R 3061 (2. pot. XIV w.)

agenda poznanska, SBB, ms. theol. lat. qu. 151 (XV w.)

antyfonarz karmelitanski, BKK, ms. 15 (1468)

brewiarz franciszkanski, BCzart, ms. 1211/IV (1471-1476)%

antyfonarz krakowski, BCzart, ms. 2780/1V (ok. 1480-1490)

diurnale kanonikéw regularnych z Zagania, BUWr, ms. ID 15 (ok. 1500)
antyfonarz augustianski, BCzart, ms. 2826 (1531)

2. Ave virgo speciosa (6)

brewiarz krzyzacki, BPANG, ms. Mar O. 17 (XIV w.)*
antyfonarz krzyzacki, Pelplin, BSemD, ms. L 6 (1419)*
antyfonarz krzyzacki, BPANG, ms. Mar F. 404 (XV w.)*
brewiarz krzyzacki, BPANG, ms. Mar F. 218 (XV w.)”

22 We wszystkich ponizszych przypadkach zapis oficjum jest ograniczony do kilku wyselekcjo-
nowanych $piewoéw badz zrodto jest zdefektowane (ms. ID 15), niemniej repertuar niezawodnie
wskazuje, ze chodzi o wariant oficjum wielkiego.

2 Rekopis pochodzenia wloskiego.

24 Pierwsza antyfona o $w. ElZzbiecie — cecha charakterystyczna zrodet krzyzackich do potowy
XV wieku.

% Zjawisko analogiczne do Mar O. 17. Pierwszym $piewem jest antyfona o $w. Elzbiecie.

26 Pierwszg antyfong jest palimpsestowany wpis Inclita sanctee virginis, niemniej matutinum
zbudowane jest w cato$ci z materialu Ave virgo speciosa.

27 Jak w przypadku ms. Mar. F. 404, i tutaj pierwsza antyfona (ale oryginalnie zapisana, nie
poprawiang) jest Inclita sanctee virginis. Dalszy ciag oficjum to $piewy wlasciwe Ave virgo specio-
sa. I doktadnie ta sama sytuacja dotyczy nastepnego rekopisu na tej liscie: Mar. F. 396.
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brewiarz krzyzacki, BPANG, ms. Mar F. 396 (XV w.)
antyfonarz benedyktynek, Zarnowiec, Biblioteka ss. Benedyktynek, ms. b.s.
XV w.)*

3. Gratulemur in honore (1)
pontyfikat, Ptock, BSemD, ms. EP14 (XII/XIII w.)*

4. Oficjum wspélne o dziewicach® (7)

brewiarz kartuski, BCzart, ms. 2417 (XIV w.)

brewiarz franciszkanski, BUWr, ms. 1Q 252 (2. pot. XIV w.)

brewiarz franciszkanski, BUWr, ms. ID 28 (1478)

brewiarz rzymski, BUWr, ms. M 1439 (3. ¢w. XV w.)

brewiarz bernardynski, BPANK, ms. BK00043 (XV w.)

brewiarz franciszkanski, BNW, ms. BOZ 37 (XV w.)*!

brewiarz jezuitow, druk S.R.M. et Reipublice Collegii Societatis lesu, Poznan 1766

S. Residuum (1)
graduat brygidkowski, Paris, Bibliothéque Nationale de France, ms. RES 2239 (1635)
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